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1 Mittente {(Reglone sotlale, clttd, statdj
Exgéditeur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4 )
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlase Beftirderung unierllegt trotz elnar

2 Dastinatarlo {(Raglone soclale, cllt, stalo)
Destinatare {nom,adresse pays)

Renaulf Cefgy CDPR
Seryice 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

‘Ca transpor esf scimis, nonpbstant

gegenlelligan Abmachung den Bestim- ‘Toute clause canlrat de {ransport
mungen des Ohersirkommens Oberdan Interfational’'da marchandisas -
Beltremngsvertrag Im Inlernallonalen parroute (OMR) Stratiengitarvarketirs {CMRY .

16 Trasportatora (Reiibne, soclala, cifts, stato)
Transporteur {nom,adrasse,pays)

WABERER

3 Luogo previsio per la consegna della'mercy
Lisu prévu poar Iivras]on“deula'man:h‘aﬁdisa

1 7 “Traspogtator] specessivali (Regldhe soclale, citfa, statd)
Transporielirs sucessils {nom,adresse pays) _

OutiLiay IDEM

, Land/Pays:

4 Lucgo e data della’presa in earico dellamerce
Lley et dale de la prise en charga da la marchandlse

Oodlley  MODUGNO

“LandPays  JTALY j ] i

Dawm/Date_17.02.2021

1 8 Riserve & ogservazioni del trasportatore
Réseves at obifsarydlichs ded transportais

5 Documenti allegatl

Documenfs-annexas.
Delivery note: 4042502-4042501.4042500-4042499-4042498-
4042504-4042506-4042507 _

% ;:szr:g?:s:gnienumeri‘ 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 |© 41 pesolo dokg. 12 Vulun’w’ i
> > Peids brutkg Cubage m3
DC4 TS
320104062R cardborad transmisston 1 pes
'320109662R -fardborad transmission 2pes
320101747R. cardborad transmission 4pes
‘320108777R. -cardborad tranSmission 3pcs
MAM
31’0320891R‘ 1 eurcpallet120*80 64 pcs TOT.3500 kg
310320891R 5 pallet 80*60 40 pes
310321195R 1'pallet- 8060 8 pcs
310321672R: 2 pallet.80*60 16 pcs
LN, Klasse Ziffar Buchslabe {ADR}
Ln-No. Classg Chiffre Lalire {ADR = o
i sender Ahrun, pfanger
13 Isiruzioni dat mittente . 19 Zizahlen vorrs, {{:‘&:xgéditeur Mnnnalg Le Destinalaire
tnslructiens de Pexpediteur { formaiilés of aulres), - Apayerpar:
rac
P054213601 Ematigngen
‘:Zelscheasumm; == .
Solda
gu?f pents = = ==
Na%gngt;bshmn.
Frals azcessalrgy
Sonsliges
Divars + _ _
R
stmm! . —
14 ROckerstaltung / Rembblrsement o
15 Frachizahlungsanwslsung/ Preseriplion d*affranchisasment 20 Cofivenzlon] particolati / Convénlions parlicUlieras _ _
Trasporto prepagato / Franco _ g "_ - - N
Trasporto a‘cafico destlnalariof Nan Franco § FCA 2| - \tt‘.”,&?:\ .
N - v
21 compliatoa /Etabite a MODUEBNO amije 17.02.2021 / P Py g \5{\ , } 24 Merca flceyitta Data,
- \ﬁ ! 5y \.‘;:1 tw;\\t Racdplioh des marchandises  Date
[ '
22 MAGNA PT S.pa.~ VIADEI CICLAMING 4 |23~ | WBP48Zfe o -
|-70026 MODUGNQC - BA| 1 “%& & 1
\ s Sl | Emgesse
N O
(Figma'e timbrode! mittenle) Y\ (Slgriatiro ot timbrg ghi transporta !
‘{Slgnatura et timbre de L'xpeditaur): . '
N Peletien-Absendar ~ EXRUiEUF des pall Palettan — Empldpger.~ Destinatalre des palaties
25 ‘Angaben zur Ermitiiting der Eriﬂamung»Qi"G\rE‘rfzﬂhorgﬂngen selien-Absender WEF des paleites o en_ planger Desthdla pae
~ van blg km Art Anzahl | Kein- Tausch “Tausch Arl Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
=] Eura- -
\\ Fal_nr?ia palatia
\\ gitltarhux- N ?"1’“;'?“’
_ . 'alstte alefle =
B ElEinrfat:h- gqua;lch-
aletie alatle . _
26 Veitrdgspariner des FrachtfDhiers B
27 Amlliches Kennzelchen Nutzlastin kg Beslifighng  des Empfangery Bestaligung des Falirers
Targa |
motriea _
Targa _
rimarchio _ _ _ S




